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SCHREIBEN VON [ OBERST JOST ? ] AMRHYN [ AN DEN ZUGER LANDESHAUPT¬
MANN BEAT JAKOB II . ZURLAUBEN]

"Je viens d ' apprendre par des mains irez seures , que bf le Cormendent de Bren-

garten disoit c ’est aprèz disner , que si la paix [ - 2 . Villmergerkrieg - J ne
2

se feroit aujourd ' hui/ à Arau , qu ' ils [die in den Freien Aemtem liegenden

Berner und Zürcher Truppen gemeint ] marcheront ce soir encor jusqu ’à Mein-

berg [=Meienberg ] , et qu ’ils agent prié Mrs [Bürgermeister und Rat ] du Zuri-

ohe de leur cotté d ’approcher Zug en meme temps , et que Mrs de Zurich et

[Schultheiss und Rat ] de Berne agent faits leurs pretensions si fortes tout

exprès , enfin qu ’on Leurs les accorde point , en sorte , qu ' ils puissent conti¬

nuer leur progrez , c ’est de quoj ie Vous aj Voulu avertir incessement ".

1 ) s . die diesbezüglichen Friedensverhandlungen in EA VI2,  1672 (Nr . 750 ) .
Nach dem 2 . August 1712 sollte in Vertretung Zugs auch Beat Jakob II.
Zurlauben daran teilnehmen.

Original , mit zahlreichen nicht lesbaren Bleistiftnotizen .̂von ZUrlauben.
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